ФРАЗЕОЛОГИЯ

ВАРИАНТ III
1. Укажите неверное утверждение: 
а) фразеологизмам присуща устойчивости грамматической формы;

б) существуют многозначные фразеологизмы;

в) существуют синонимические и антонимические фразеологизмы;
г) к фразеологизмам нельзя отнести афоризмы.

2. Найдите предложения, в которых встречаются несвободные словосочетания.

А. Наперекор всем невзгодам я был бодр и весел (В. Гиляровский).

Б. Вся цепь гор Таунуса видна как на ладони (И. Тургенев).
В. Хотел о чем-то спросить, а ее нет как нет (М. Пришвин).
Г. И пострадали-то они когда-то за одно и то же (А. Го​воров).

Д. Та же профессия, тот же круг знакомых, та же семейная ситуация     

   (Ф. Абрамов). 
Е. Не вдруг раскрыл он мне свою душу (М. С.-Щедрин).

3. Укажите фразеологизмы — синонимы к словам угождать, льстить:

а) бередить душу;

б) невзирая на лица;

в) играть в кошки-мышки;

г) рассыпаться мелким бесом;

д) переворачивать вверх тормашками;

е) извиваться ужом.

4 Найдите синонимические фразеологизмы:

а) закинуть удочку;

б) показать где раки зимуют;
в) висеть на плечах;

г) шито-крыто;

д) наступать на пятки;

е) бросить пробный шар;

ж) концы в воду;

з) прописать ижицу.

5.
Укажите соответствие антонимических фразеологизмов левого и   

    правого столбиков:

а) задать перцу;
 д) лучше синица в руках...;

б) курить фимиам;
е) отлегло от сердца;

в) идти ва-банк;
ж) гладить по шерсти;

г) кошки скребут на душе;         з) обливать грязью.

6.
Определите, кто является автором фразеологизмов литературного происхождения:

1) двадцать два несчастья;                        а) А. Пушкин;

2) с корабля на бал;
б) А. Грибоедов;

3) герой не моего романа;
в) И. Крылов;

4) не мудрствуя лукаво.
г) А. Чехов.

7.
Укажите правильный синтаксический разбор предложения (знаки
препинания не расставлены).

А. Он был не лыком шит и пустив пыль в глаза и нашим и вашим дал деру куда Макар телят не гонял.

Б. Он был не лыком шит и пустив пыль в глаза и нашим и вашим дал деру куда Макар телят не гонял.

В. Он был не лыком шит и пустив пыль в глаза и нашим и вашим дал деру куда Макар телят не гонял.

Г. Он был не лыком шит и пустив пыль в глаза и нашим и вашим дал деру куда Макар телят не гонял.

